Porownanie thumaczen Lukasza 4:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I odpowiedziat Jezus do niego mowigc jest napisane ze
interlinearny | Przektad Textus nie na chlebie jedynie bedzie zyt cztowiek ale na kazdej
Receptus wypowiedzi Boga
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A Jezus mu odpowiedzial: Napisano: Nie samym
dostowny dostowny chlebem czlowiek zy¢ bedzie .*D
PBPW Przektad Nowy Testament I odpowiedziatl do niego Jezus: Jest napisane, ze: Nie na
dostowny | Popowski- chlebie samym zyl bedzie cztowiek.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I odpowiedzial Jezus do niego moéwigc jest napisane ze
dostowny Oblubienicy nie na chlebie jedynie bedzie zyt cztowiek ale na kazdej

wypowiedzi Boga
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